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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolés az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) Ynakoeka siBnsieTcsi HeoTbemsiemoit YacTbio MHCTpyKumu. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructjunii. (BG) OniakoeaTa e HepasaenHa YacT ot uHCTpyKupsta. (UA) YnakoBka € HeBilEMHOIO YaCTUHOIO
IHCTPYKLL. ?LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de lnstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. zIT) L'imballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. SSE) Forpackningen ar den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus

on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuokeuacia givat To avandoracTo pépog g eviohig. (MK) MakysatbeTo e cocTaseH fen o yriatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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o Opotebovand technika
iez vratena pyeda]cw a
tov pripade nakupu nového vyrobky
v mnozstve nie vacsiom ako nova
kupovana technika rovnakeho dru-
hu. Tieto zasady sa tykaju uzemia

03 Eurgpskej tnie. V pripade inych kra-
PL- INSTRUKCJA OBSLUGH jin dodrzuite pravne regulacie platné
| MONTAZU PRODUKTOW:

Ericant N et G g Blosh et

alalebo akumulatory Sa_musia
Fatedo, Sprcets SieRINezncae. povazovat za samostatny odpad a

nia
I Slektronicznego. Ukladat do Specidineho Kontejnera
oznakowanych, pod kara Sl Opcl_rehnvang Batario_ jepo” Bk

nie_ mozna wyrzucaé do zwyklych -
Smieci razem’z innymi Dd[ﬁadaml. mulatory sa musia odovzdat na mie-

Wyroby takie moga by¢ szkodliwe
da sodowsia 1 atiowia_luialc
iego ze wzgledu na_moil 3
w?slepowaniag W sprzecie niebez- HRSZAN '[EIV(EAL(ES

i iaia TELEPITESERE VONATKOZO

batérii a akumulator

jecziych: . substanci
oraz czesci skladowych. Wymagaja UTASITASOK:
stezsqonosc adysu, ey D3 mchord oo &
el ikus berendezés szelektiv

e B Ry o Qulesenek e saboessege, Ty
ane 0 Pelmiin, Coverania, A2Y1e90 Megjelolt termekek a_ birsag kisz-
fa o abasanak a terhe alatt szokasos
Uronicznego, Informacle na temat zemettarolcba, | nem _dobhatok
F““k'm Zl}'e;a{“a/fb""“ é’d“e‘ ki llyen termékek karosak lehet-
o Yot Srmetu. Zumyty Sorvel ek a komyezetre €5 az emberi
e P A ie, 3 feldolgozés | -

sprzedawcy, w przypadku zakupu " , to com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in uni
Howego Wyobu 1960 e wieksee 05 formajat igényiic loy. abgegeben werden. e e itk v g, Wk s hommes i exigenf e formes spé- procutos uma ceterminaca area. it Tand geldenNeem kontzkt

iz nowy Xupowany sprzet 1640z chhasznalodott elektromos és ele- RU/BY - PYKOBOACTBO IO ipase, Te e HykpasT or neperzengia Sio fipo nupirkto jrengi- O esr“e‘-“/’f,“s fomtion / de fa T - ISTRUZIONI PER LUSOE distibuti van, onze product op dat
Samego fodzaju. Powyzsze 2asady fronikus berendezest gyito helyre. IKCTNYATALIMKMYCTAHOBKE  criewstanim hopmu Ha o”éﬂaemna/ nio kiekj. Anksciau minetos taisykles TecuPeration / du recyclage et de a 1} ebied. Verbruikte batereien moeten
dotycza obszaru Unii” Europejskie). et 0™ yﬁi,ﬁhe?yef(,e vonat- MPOAYKTOB: onon3oTeopABaHe / peuukmupate lieCia glnmpos Sajungos_teritorija, neutralisation. Produits marqués de LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:  beschaut werden als aparte afval

W praypadku innych paiistw nalezy oot hel Ratbsagokicl agy az D~ Maioe  oboswaserne | soesapene. - Tiporykin Kitoge Salyse relkd takyl teisnias - CoLe fagon dofvent etre rendus aux D3 - Questa eichetta Indica la ne. en moeten geplaatst zin in aparte
stosowac prawne regulacie obow- £BERER RN 4O SR L e yKasbiBaeT | Ha  HEOGXOIMMOCTb O3HadeHu 0 T03M Hauu Tpbsa reguliavimus, Kurie galioja Sioje points de ramassage du matériel cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten
{azyace w danym lqaju. Zalecamy aphatgk Az elhasznalodott beren: CenexinoHoro C60pa A GAAT nocraseH Ka icroro Saje. Rekomenduojame Susisiekti cccinaue. el electonique use. Infor. rifut & apparecchiature elettriche teruggegeven worden aan verzam-
oobu e oy obeae Sus dezest az eladoja s Koteles alvenni vcnonb3oBasbly _ anexTIECKik Ha_ choWpake Ha omnaghn o¥ s misy tiekei, aitnkamoje tet ECTN S onnes or s 13 o B omncy, melpiaals van verbiule batereien
baterie ylub skumulatory nalezy 22U ugyaniyen tipusu berendezes n pyGop: Diriecko, # torjoje Sudevetos baterjos 7arba unorites locales ou le vendeur de non possorio essere smaltii nells SE - INSTRUKTIONER FOR

traktowac jako odrebny odad i um. Ugyaniyen mennyiségben torténo
ies2cza¢ W ndywidsaltym pojemni- !"ésé.’.'%“afﬁm"éu{;"" Sk
ku. Zuzyte baterie Iub akumulatory 3F EoR% L ELEIEH CIERYES
powinny z0stac oddane do punkiu G, 3o rertiaieh hatayos. jogsr-
zbierania/odbioru zuzytych baterii i aba‘\ygkat el Ak, % -
akumuiatorow. Rapcsoiatba 3 ‘temekenk adott
2. POKYNY. PRO. POUZIVANT A lenleten mikodo. forgaimazsjaval.

Elhasznalodott_eleme]
INSTALACI VYROBKL: kkumulatorokat kalon _hulladelc

- oJoto znaceni poukazuie na fent'kel kezein és a7 ere Kielol
utnost, sbéru, Tdeneho, opoite oninerben taroiy, Easznaiodot
D A a2t elemekel &s/vagy akkumilalorokat
s @ ehasadlodel o
tohoto “zakazu ~ bude trestano SNSRI YOOV
poliu. T ol oty i aytijtohelyre kell elszalltani
A sty coiary S NSTRUCTIONS FOR USING
o oznacené wyiobky - b3 - This labelling indicates the

requirement to_selectively collect
waste electronic and _ electrical
equipment.  Products  labelled in
mistni_rad s Way ust ot e diposed of

lo zbozi. Spotel 2007l n “the same way as other waste
miize byt také predino prodel S v under the threat of ‘a fine. These
Y products may be_harmiul to-the
zhozi tehoz druhu. Vyse uvedena natural environment and health, and

ravidla Se. tykail oblast; Evrol require a special form of recycling

e Sl i ot Pioducts el

se piedpisil tam platnych. V dané

oblasti __doporucu

s distributorem

ované baterie a/nebo

akumulatory je nuiné pojimat jako

viastni odpad a davat do nadoby
tomu_vyhrazené. Spotrebovane

niceny. Takio ozn
no préda dosher opoticboven
elektrozbogi. linformace o mistech
Deru oﬁych produktii poskytuji
mistni_trady " anebo prodejce to-

Spotiebované _zbozi

collection facility for waste electrical
o ",‘};‘,’g{,ﬁb‘ and E|EC170I1IClYg00d$ Information
by local authorities or sellers of
such goods. Used items can also
be aet&med to (l;‘e Sgilile’ when r?ﬁw
i g 6l roduct I1s purchased, in quantit
gg“egﬁg{ muon by el Bt e e oo for
{ predany tam, I of the'same type. The above rules
sber spotrebovanych baterii a aku- fpoct S e "ma I the case
of other counties, requlations n
i Y4 force In a given counfry must

SKANAYODNAPOUIER  ppfed Coftacting the cistibutor
D3 - Toto oznacenie poukazuje na Of OUF broducts n a given area
putnost seleltivneho zbert opolre-  o"accumulators need to be treatet
bovanej elekirickej a_ elektronickej Jc Serarata waste and placed in an
echniky. Takto' oznacené vyrol Sep P £
{echniky, K0 omacene WIODKY il container. Used batteries
el pod rozhou poKUt. vY, and/or accumulators should ~ be

hadzovat do obyCainychiosov salu. retumed 1o °a collection ity for
Mozt byt SKode zivotném pros, Waste batteres/accumulators.

trediu a Tudskemu zdraviu, vyzaduji pe . i
g o, sycoine, | BEVEREIORENISLE
uﬂllzécle Takto oznacené vy‘r_&)ky TION VON PRODUKTEN:
by sa mali odovzdat na m

mulatord.

&
X
&

hadzovat do obycajnych kosov Spolu

13" Dese ennaechnung west ut
fie Notwendigkeit hin, gebrauchte
zheru opotrebovanej elektrckel a GG tiedhe ™ Yund - eidktopische
frl‘?g:gS;fkilug‘ﬁlfé‘élflyenlj"""gﬁgﬁjg Gerdte selektiv zu sammeln. Solche
miestoch aberu/odbery pasYU gekennzerchneten Produite durfen

iesto

i
v daned_kra{\]qe. Odportica sa kontak-
tovat distributora nasho vyrobkuna Auf

sto, zhéru/odberu opotrebovanych P
ov.

on' collection centres is_provided cn

given area is Pl
it nd/ D:

nicht zusammen mit normalem lapuncele de colectare/ primiri dau
Miill_entsorgt werden. Bei Zuwie- autoritatile locale sau distribuitor de
dgmandlur:’g droht eine Geldstrafe. astfel de echlramenle Echipa-
Diese Produkte kbnnen schadlich ment folosit poate fi de asemenea
fiir die Umwelt und die menschiiche plasat la vanzatorul, atunci cand
Gesundheit sein und erfordern eine achizitioneaza un produs nou intr-o
spezielle Form der Umwandlung suma nu mai mare decat noi echi-
/ der Riickgewinnung / des Recy- Fameme achizitionate in ~ acelasi
clings / der Unschadiichbarmachung fel, Aceste norme se aplica n zona
uf diese Weise markierte Produkte Uniunji Europene. n cazul altor tari

n einem Sammelpunkt von ar trebui s Se aplice reglementaile
gebrauchten  elektrischen oder legale_in vigoare in tara. Via reco-
elektronsichen Geraten zugefiihrt mandam sa_contactati ~distribuit-
werden. Informationen zu Sammel-/ orul de produse noastre din zona
Abholpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de baterii
Behorden oder die Verkaufer dieser si / sau acumulatorilo trebuie sa fie

2

rodukte  Gebrauchte  Produkte fratata ca un deseu s_eparal%se pun
intr-un container indivigual, Baterille
zuriickgegeben werden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebui sa
Zahl der alten die der neu gekauften fie plasate la punctul de colectare
nicht (ibersteigt. Die 0.g. Prinzipien de primire deseurilor de baterilor $i
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des  jeweiligen BG - YKA3AHWSI 3A U3MOJI3BAHE
Landes anzuwenden. Wir empfehlen, W MIHCTAJIMPAHE HA NPOZIYKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - ToBa 03HaueHue nokasea
eweiligen Gebiet zu kontaklieren. HeoGxopuMocTTa  oT pasient
ebrauchte Batterien und/oder Ak- cbbupare Ha oTnagbuM  of
kus miissen als gesonderter Abfall enekTpidecko ¥ €NleKTPOHHO

=

s

behandelt und in einem individuellen o6opyagare. HasHauern no Tosu S

Behalter gesammelt werden. Ge- HauWH NpoayKTW, noj 3annaxa ot
brauchte Batterien und Akkus miis- moba He MOXeTe ja u3xBbpnsTe
sen an einem Sammel-/Abholpunkt 8 Kko(a 3a o6uKHOBEH GoKsys
fur gebrauchte Batterien und Akkus 3aegHo ¢ Apyrw OTnagbuu. Tean

I T Bpe/HM

vastuyGtmise kohtade kohta saavad
Pekowenpyeuo  SEepHyTHoR 0. anda kohalikud omavaltsus voimud
R opiL ankopucranman 0i seliste seadmete edasimitjad
Sarapenn sGo axpwmmopat (5%a 058 T G o9
Crif} NOBOUTHCA K 13, OKpewMY A
o e & oxpean KogUS. ST footeid € ole suurem,
KOHTeueDi. BUKOpACTaH Gataper KUl gtetavad samalaadi ued sead
med oma kogusega on vastavuses

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor
y acumuladores usados. behandles som et seerskilt affald

N - og de skal bortskaffes separat. Alle
T - INSTRUCOES DE UTILIZ, opbrugte batterier ber afleveres til

P
EDEINSTALEA‘;]AU DOSPRODUTOS  ditIokale indsamiingssystem for

DESCRICAG: opbrugte batterier
3 - EstaTottlagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

4H aKyMyTFTO MOTIOKO 3ABATH jevalpool toodud reeglid kehtivad residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
o yHiTt " 300DYIMPHAMHA Eyrob Lidu- pikonnas. Teiste © elecionicow: 05 produtos assim DS - Dt symboolbetekend selekive
BakopicTaH pel ride, puil tuleks, kasutusele rotlados nio devem se elminados versameling van gebruie clek-
YMynATOpiB. votta kofalikke diqusakte, mis keh- da_mesma forma que os outros trische en elektronische goederen.
LT - GAMINIY NAUDOJIMO IR tivad antud riigis. Me soovitame teil residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder
RENGIMO INSTRUKCIJA: iihendust votta oma toote turusta- produtos podem ser nocivos para dwang van boete kan ’fnlel (olc?e-
3 - Sis zenklinimas. nurodo, kad 139@ teie piirkonnas. Ara kasutatud o ambiente natural e para a saude wone afvaal goien, Zulke hrodu fen
Sudevet, cemnar i eleronnil paresid, Javel akmulastored @ requerem uma forma especial de kune schedeli i voor et mileu
B ol Cesjeoninial - tuleb, Kasitleda, kui eraldi jaatmeid  reciclagem/neutralizacao. Os pro- en_gezondheid_van mensen.
Irengi a paigaldada iseseisvas konteineris. dutos assim fotuladds devem 'ser hebben aparte form van verwerken

_su_renkamll. Taip pgl“z_enll((hnlu jam- o
Ini negalima ISmesti | komunalniy  tuleb ara anda kogumis-/tagasivot-
alieky savartyn ‘;ag,gsisa" ;i',:?'{;"g TiSe Ul patarede. 1 akaniisa.
pauda Tokie_gamitr gai _bu tojaatmetele.

enksmingi Kaip_ aplinkai, taip ir eq .

Zmony Svikata, Jems tur bt ERp INSTRUCTIONS DUTILISATION
{alomos specalioe zalany pord- BLOITG:

imo priemones siekiant uztikrinti O e ma i fops.
otk ulhzanma. nkepkminima, 3 2 margage nfiae a poes

utatud patareid ja akumulaatorid

n]
2

antrinj_panaudojima. - Taip_Pazer - paels electriues et electroniques coi

ki, gamiiy prvalo bt perdvat BSES s rodits marques decete

udev ;
fenginiy_Surinkelul. - nformacios 76001 peuven pas, Sous lz peine

: ke fSmende” elfe Jeles aux posbeles
gel Surnkeremély perdued? oiees echetk ornads 1 Cea

0 jrenginio P> i
pardavia Sudevitas |reng{|ysg'aip locdutts peuvent tre nysibies pour

owaurero ooMxoa 5
aMeyeHHble  TakuM  06pa3oM nxmﬂoaere 3a cbﬁnﬁane/aaema»«e
U3NENUA  Henb3A  BbIKWAbIBATb MDE/IOCTABAT MECTHATE BNacTu Wi
€ OBbIKHOBEHHbIM  MyCOPOM, THPIOBUU Ha TakoBa 060py/BaHe.
3a uTo rpouT wipad. LaHHble M3TOlIEHO 060pyABaHe MOXE Chilo
V3L MOYT _GbiTh ONachbi Aa Gbfe BbDHATO HA MPOasasa,
AR OKpyKatollieii Cpefibl W_[NA NPU 3aKynysaHe Ha HOB MPOAYKT
3[10pOBbSi MO/, OHW TpeByloT B PasMep He MO-TONSIM OT HOBOTO
C"ewaﬂbHﬂM%pr\ nepepaboTkn 060pyABaHe, 3aKyneHo B ChbLuyus
/ BOCCTaHOBNEHWS / PeLMKIMHIa / BMg. Tesu npasuna ce OTHAcAT 3a
‘0BeaBpexMBaHMS [laHHble HafienuA PaiioHa Ha Esponeiickus Chios. B

oTAaTb B MYHKT Cry4ail Ha Apyru CTpaHu cneasa
YTWIMSAUMA  ONeKTDUYECKOrO W 3 Ce MpWarar - 3aKoHoBHTe

060py/i0BaHHS. cTpal

=1
=

=

B CHna B CTpaH
Wndopmaumio Ha Temy NyHKToB Ilpenopuusame Bu Aa ce CBbpXeTe

CB0pa/NpHEMa | PACTDOCTDAHSIIOT C HalLMA AMCTPHBYTOP Ha NPOAYKTa
oy bl BbB /lafieHa [IbpaBa. V3TouieHn
0B0pYROBAHMA  AGHHOTO " THNa, GaTepui W | WM akymynatopn
Vcrionb3oBaHHoe — 0bopypioBatme TPAOBA Aa Ce TPeTUpa KaTo OTAeseH
MOXHO Takie OTAATb PORaBLY, OTNAALK W Aid Ce Crlara B OTACNHa
€CIM HOBOE U3[lenMe KyNeHo OMaKoBKa. = VaTouieHy e
B_uiCnie He GOmblle, YeM Hopoe W aKyMynatopu Tpsoea
060pyAOBAHIE TOr0 e Bitfja. Bbilue OCTaBM Ha MSCTOTO Ha Ch%wapake /
Tepuh
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rocynapcts, .
er npugepxusatoest UA - IHCTPYKLUI 3
fpas, peicTylou B AakHom BUKOPWCTAHRST

roc) Be. PexoMenpyem BgTAHOIElIlEHHﬂ TMPOAYKTIB:
- L no:

reEpumpuu Esponeiickoro Colo3a. W akyMynaropu.
B’ ciyuae  ApYrUX
on

KOHTAKT  C  AUCTPHOBIOTOPOM
Hallero W3JeNnMs Ha fJaHHOW HA  HEOGXIAHICTb  DO3AINATM
TepPUTOPHM. W p
GaTapen WM aKKyMynSTODbI ©MEKTDOKKe O6Mawaks, BUDOBH
Kak 3 TakilM NI03HaYeHHAM 3360pOHEH0
OTeNbHbIA MYCOp W MOMelaTb B BUKWIATH [0 3BUMAIHOTO
WHIVBWIyanbHble  KOHTEfHepbl. CMITTA 3 iHLIAMU BigXogaMu n
Vcnonb3oBakHble 6atapen ww 3arposoio  wrpady. Taki® BUPO
aKKyMYNSTODbI CNefiyeT OTlaTb B MOKYTb  CTDUMHATH LUK
IYHKT COODA/MpHEMA W yTWN3ALMM HABKOTMLIbOMY  CEpeAOBULLY
WCTONL30BGHHbIH  GATaped W | 310DOB0 MmN, Uil BUPOGH

22

MU
nepepoa” - perasepati 1

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE SHEULIKOIDKEHHR. BADOGH '3 TaKim
UTILIZARE SIINSTALARE A MaDKYBaHHAM, NOBMHHI 3A3BATHCA
RODUSELOR: TYHKTH 360Dy  BAKOPUCTAHOTD

)3 - Aceastd efichetd indica €NeKTDUYHOTO "M eNIeKTPOHHOIo
necesitatea de colectarea sepa- 0bnafiHaHHs. IHGopMaLiio oo
rata a deseurilor de echipamente nyHKTIB 300py/npUAMaHHs
electrice si electronice. Produsele, MOXHa OTpUMATH Yy  MICLEBUX
astlel etichetate, Sub sancliuneg OpraHax Biiamw, a60 NpopaBUA
amenzii, nu aveti posibilitatea sa oGnagHaHHs. Bukopuctaxe
aruncati la gunoi ordinar, impreuna OBMGHaHHA  MoXHa  Takow
cu alte deseuri. Aceste produse pot NOBEPHYTW NPOAABLEBI y BUNaaKy
fi daunatoare pentru mediul ambiant NpuAGaHHA HOBOTO  BUPOGY,
si sanatatea Umana, necesita forme KITbKOCTI, W0 ~He  fepesiiuye
speciale de tratare / valorificare HOBOTO ‘oBnagHaHHsi Uboro
7 reciclare / eliminare. Produsele Buny. BlieHaBegeHi monoxents
etichetate astfel ar trebui sa fie Blmb Ha TepuTopil EBpONEHCHKOrD
plasate la Junc(ul de colectare a Colozy. [InA iHUMX [lepxas cni
Geseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOXEHHS,
si electronice. Informatile referitoare W0 AiloTe y  AaHin  Aepxasl.

XF<

B4 - Udrzbu provadet jen pokud je vyrobek odpojen od

2B o= zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymia
354 suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prosted-
5 ky. B6 - Vyména svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-
~ - - rie B7 - Cisténia lidrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
B1 B2 B4 pripadé mechanického poskozent. (SK) B1 - Prvky vyrobku
+ X sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Vijrobok nezakryv-
+ !-O ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
ﬁ - oo poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
= aa vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
v v > odpojenom napéjani po vychladnut vyrobku. B5 - Cistite
B5 B6 B8 E

(PL) B1 - Elementy wyrobu nagrzewajq sig do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywa¢ wyrobu. Zapewni¢ swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywa¢ przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czyscié wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywaé chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwo$¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Casti vyrobku
se zahrivajf do vysoké teploty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozeni izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu pouzit.

lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a tidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 -A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad eljutdsét
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodésa esetén a termék tovabbi hasznélatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszliltségnél, a
termék lehdilése utan kell végezm B5 - Tisztités kizarolag
finom és szdraz textilrunakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A éngorrés / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
BT - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

iata. neizpildes gadijuma paredzot

3HaverHn  Bkasye k

Ta. tipa jepirktas fekartas daudzumu e

i korvaldamist Tooted sel viisil mar-

i | laikyti at- é é é
4 4 iiindvidy. e type de matériel. Matériel usé
skiroms tlelomi ;"b;tgfgg';; DeuUBte auss encau yendeur on
Skdmuiatoria privalo butl perduot ¢as de fachat. de noueau materiel
sudevety_bateriy ir akumuliatoriy &) Quantite infériew ou egal,

o nouveau mal eté du méme
surinkeéjui/priemejui. ‘typ'e ?[usdng pmmpesEconc‘ement
Ly NoRADLIMILIETOSANAIUN £ (STTo1S e TUen Eenceme

inéums ada ka i GSpoSilonsenviguer dansin pays

D3 - Tas a 3
vﬁ{a_dziba Selekiy vak Jietotas el SONESTHE: Pew?st’ﬁmgmfr&g:\sotre
hinag n okt laas ol o concone
3 P Zstracal iles et/ou_accumulateurs usées
eizpld ) dovent étre rates comme in
du, ! 1 résidu séparé et elles sont a mettre
?{nvgﬁé?ﬁﬂ?mvara'hgt“ﬂ?ﬂ\ vﬁg} dans le récipient individuel, Piles
izsadaumi vor, but it vide o cccumilateus usees donent
speciala lipa parsiradasanas / She fendus au pomt de ramassage/
olreizeja izmantosana / recikleSa-  {eocPlio0, O P
na _/ neutralizesana. Taja_veida g

apzmét - izstradajumi | 13atd0d g5 - INSTRUCCIONES PARA USAR E
Shieciaaia letoty elekdonisko 4
al clekiisko fekru vaiganas INSTALAR PRODUCTOS:

% Al D3 - Esta senalizacion significa la
punkta, Informaci par vaksanas; lad de coleccion clasificada
n

1o regionalas valdibas vai § tipa 0
ieartas parcevei. Lietotu ielarty (5200, LS PLOELC Con' enmer
yar ar atdot pardevejam, gadiuma  comn 5o pena de multa, junto con
Kad ek lepirkts jauns izstfadalums - giros-deshechos. Estos productos
? ueden ser dainos para el me-

o ambiatte ¥ i sall_ humana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
kasirsp tal senalizacion deben ser devueltos
it 3, os establecmientos de coleta
i + del equipo_eléctrico o electronico

cotas bateras, Un/Val aiumUatort (o't autondades locaes 0103
aievieto individuala, konteinera, Yendedores de este tipo de equipas
: facilitan toda la informacion sobre

Helotas baterjas vai alUMUalOr o5 establecimientos de. colecta/
aatdod attiecigai ietot baterjuun 02 CRORETEISS G2 SO
o n caso de la compra de un producto
P " nuevo en una cantidad no mayor

ue el producto antiguo del mismo
PRRRIEIASUTAMSE A i cqp beado g s
03 - Seo margitys natab waedust Gt nomas e efciena os
eraldi kogudaarakasutatud elektri- Ei-qociarbeCdeta Union Euro:.
ja clektroonikaseadmeid. Tooteid sel €5t2405 miembros de a Unign Euro
jisil margistatud, trahvi ahvardusel, BUe- o 28SG,c¢ SIS PARES HBY
ei tohi valjavisata tavalisse priigikas- it e
koos muude Jaatmetega, Selised o1, 24uelos paises. Aconsejamos
tooted vowad olla kahjulikud kes: U $¢ Bongan en contacto Con el
Keonnale ja inmeste tervisele.nd {02 en'cl pais . L pis y/0 Ios
nouavad erist” imbertootlemist /5% T £ RS CeadsP debin sor
taaskasutamist / ringlussevotu, / GO 19008, SO S0
Y qardados on unconencdor e
rado. Las pilas /o los acumuladores
usados deben ser devueltos a los
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rieksmineti noradijumi attiecas uz
iropas_ Savienibas teritoriju. Citas
valstis jaievero juridiski noteikumi,
kas ir speka attieciga valst. leteicam

les ar_musu_ izstradajuma
u_altiecigaja _regiona. L
a

Elslalud avad. olema dra_antud
@sutatud elektriseadmete voi ele-

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter?ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produks erwérmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen séubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (R0) B1-
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asiguré accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit. B5 - Curatd
numai cu teséturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

lenvironnemen s ta

ico accumulatori u

devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie
deresiduos de equipamentos eléctri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informacoes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sao for- kolectieve  ~ verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische en ele-
Belns vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties

)s artigos usados também podem over  verzammelplaatsen  geven
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of “verkopers
da compra de um novo produto, em van zulke producten. Verbruikte pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook teruggegeven

mprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van
acima referidas dizem respeito ao kopen van nieuwe producten, in
espaco da UE. No caso de.outros niet grotere goeveelheid als nieuw-
paises, devem ser aplicados os gekochte product. Bovengenoemde
regulamentos em vigor num deter- regels gelden op gebied van EU, In
minado pais. Recomenda-se o con- anderen landen” moeten rechtelijke

srazzalura ordinaria_insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altr rifiut. Questi prodotti possono AV PRODUKTER;
essere dannosi per [ambiente e la D3 - Detta marke visar ndvin-
salute umana, e richiedono partico- dlg{)\e«en av sftpara( insamling av
lari forme di trattamento / recupero forbrukade elekiriska och elektroni-
/Ticiclaggio / neutralizzazione | pro- produkter Produlder
dotti CosT etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga sopor tilsammans med
i di apparecchiature elettriche ed annat avfall. Sadana produkter kan
elettroniche. Informazioni sui punti vara skadliga for miljon och man-
diraccoltaliitiro, sono disponibii niskors halsa, de kraver sarskida
presso le autorita locali o rivenditori former av behandling / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvandning /- bortskafning.
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor
al rivenditore, in caso di acquisto di [amnas vid en_atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore dei nuovi prodotti dello roniska, produkter. For information
stesSo genere acquistat. Le regole om  insamlingsplatsema  vand
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maissa_on_noudat Kansalli- /

sia lainmaarayksia. Suositteleme Taka  O3HaueHWTe  Npou3BOmM
oftamaan yhteyita aluekohtaiseen Tpe agenn Ha
Jalleenmyyjaamme. Kuluneita MecTo 3a cobWpare Ha OTNaj
akkuja jal aristoja tulee katsoa Ha enewh)mua M eneKTpoHcka
erilliseksi eeksi_ ja heitettava onpema. VHdopmayum B0  Bpcka
erillseen 56n. Kuluneita CO MecTaTa 3a COOMparbe/mpeM

I ¥ on
aristoja ja' akkuja tulee luovuttaa AaBaar sokanHute BnacTH i
uluneiden paristojen ja akkujen NpojaBauMTe Ha TakoB BWA Ha

kerayspaikkaan. ypenu.  YnorpeGeruTe  ypenu

MoXe ja ce Jajar WMCTO TaKa
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojaadne, BO_cnyvaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KyTyBarbe Ha HOB NDOU3BOR BO
PRODUKTER: KOTMdMHA He NoTonema Of HOBO

D3 - Denne markeringen viser at KyNewnor ypep of WCTHOT BUp.
det er nodvendig a sortere brukt OBue npasina Baxar Ha obnacta

e elektrisk og g\ﬁla( ronisk utstyr. Det Ha EBponckata Yeuja. Bo cryuaj
a

er straffba ste produkter med Ha Apyrv 3ewjn Tpea fa ce
slik markering sammen med annet NpUMeHyBaaT 3aKOHCKWTE nponucH,
avfall. Slike produkter kan vaere mil- -KowwTo™ 068p3yBaar Bo AajeHara
L@ og helsefarlige og krever spesiell B: [penopayysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTaKT CO AMCTPMEYTOpOT Ha
e”“ug ( noytralisering. ~ Produkter HawwoT NPOM3BOA Ha AafeHata
med sfik markering bor leveres til obnacr. YnoTpebenwre  6atepun
et samlested for brukt elekirisk w/wnn akymynatopu Tpe6a fa ce
eller elektronisk utstyr, Informasdon TPeTHpaaT Kako MocebeH oTnaj
sl samiesteder fimer dufos # peGa 2 ce cuectyzaar B0
lokale myn |§ eter eller selgere av opfenu cagosu. YnovpeceHuTe
slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa batepu WM akymynatopu
leveres til selgeren nar man kjoper et Tpeba ja ce aagar Ha MecTo 3a
nytt produkt T antall som ikke overs- cobupatbe Ha ynoTpebenu Gatepum
tiger antallet det nye kjgpte utstyret u akymynatopu.
av_samme typen. De ovennevnte
reglene_angar kun Den europeiske SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
iion. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
skrifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da KQQIQ-
Tand. Vi anbefaler 4 ta kontakt med ktivno zbiranje izrablienin elektrinih
var distributer | et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/ellér akkumula- - proizvod 5o lahko sodju 22 oole
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravje, za fo zahtevaj
0g. ?Iassereslegen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-
batterier_eller -akkumulatorer bar cikiiranja / unicenja. Tak oznaenin
proizve retr)

Jeveres il et samlested for brukte jov, pod ‘pretjo_kazni z
batterier og akkumulatorer. lobo, ne’ smete " odstranjevati_ v

obicajna smetisca, skupaj z drugimi
GR - OAHTIEX XPHEHE KAI odpadki. . Tak 'oznaceni: proizvodi
ETKATAZTAZHE MPOIONTOI morajo biti oddajani v zbirne centre

IN:
D3 - Auto 1o oipBoho, onpaiver zbiranja _izrablienih elektronicih
avéykn DGAEKTIKAG GuyKévTpwonG ali elektrienih naprav, Informacije
NASKTPIKGV _ Kat ' NAEKTPOVIKWY o zbirih centrih najdete v infor-
anopAfTwv. To mpoiov pe auto To macijskem centru lokalnih uprav
oUPBOAD, LG KUpwon MpooaTipoy, ali pri sprodajalcu Izrabljene stroje
0Oev mpéne, va anoppinTeTat padl lahko oddajate prodajlcu, v primeru
g olkaxd aroppuara. At nakupu, novega sitola n v kolcin
Ta mpoiovTua propovv va givai ne vecji kot kolicina novega stroja
Bhapepa i To Quotko nepipiNlor stega fpa, T regulaie Se fcelo
kat yia v uvyeia avBpwpnwy, Evropske Unije. V primeru drugih
anaroovtal TNV ewdikn dladikacia  drzav, se morate ravnati po requlaci-
avapoppwong  /  avakdkAwong jah obveznih v teh drzavah. Takrat
oo Epwonc.  Tpoivia biiporogamo. komtakt & disiibuter
JE TETOW  EmoNiavon TpEEL jem nasih proizvodov. Raynati se je
}a mapadoBouv OE Eva onueio treba z izrablienimi baterijami in/ter
OUYKEVTPWIONG Q) v akumulatorji kot s specialisticnimi

=
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di cui Sopra si applicano nelfarea dig til_ lokala myn eller
dellUnioneEuropea. Nel caso di aterforsaljare av sadana enhefer.
altri paesi,  necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa lamnas hos

a
£

nazione. Si consiglia di contattare aterforséljaren med forbehallet_att
il_distributore del prodotto nella antalet produkter man vill lamnainte
zona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
ori usurati devono essere av samma slag. Dessa regler galler
trattati come rifiuti differenziati e nom Europeiska Unionens omrade.
collocati negi t conenton. For andra lander qller sk
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har |: kraf
levono essere smaltiti nel punto di i landet. Vi rekommenderar att du
raccolta/ritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas som

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG ~ separat avfall och kastas i separata Vc

INSTALLATION AF PRODUKTER: ~  behaliare. Forbrukade batterier eller
03 - Symbolel angier, at det et ackumuatoerbor imnas il insam-
nodvendigt at samle brugt elektrisk \lnaspla'sev for forbrukade batterier

d I je treba

oyokevwv.  MAnpopopieq , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
oyt P BoRMroy ode ameinake)
eival  SlaBeoec’ oe  dnpooieg ali_akumulatorje je treba
apxEG 1, 0Tov MWANTA QUTWV TwV  zbime centre, ki zbirajo izrabljene

wv. Mnopeite akopn va baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TIG PETAYEIPIOPEVE:
OUOKEUEG  oTov  TWANT), 0 RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
TEPUTTLON ayopdg TG Kawoopiac  UGRADNJU PROIZVODA:
OUOKEUNG, a o€ nocotnTa, 0xi D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
peyaATEP and TV, Kawoupla - selektivnog skupljanja potrosenih el-
0OUOKEY ~ Tou ayopdZete. Ot ektricnihiel nskih uredaja, Tako
TOPaTAVW  KovovioHol * agopolv  oznacenih proizvoda, pod preinjom
Ty Eulpuwnaiky - Evwon. | 3 novcane kazne, ne moze da se baca
TEpIMTWON MWV, KpTWY TGEMEL U obicno smede zajedno sa drugim
4’ TapakoNouBéTe  dlatagel  otpadima. Takvi proizvodi mo
TOU LgXUOUV OE QUTO TO KpaTog, budu Stetni po zivotnu sredinu_te
Mpoteiverar va emukowwvnoeTe ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
e o prera 0 koriséen-

2
H

Hag. 1
|maTapieg

og elektronisk udstyr selekiivt, Pro-
dukter med dette symbol ma ikke R
behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan_ vaere mil- JA ASENNUSTA: o
Lw 0g sundhedsskadelq(e, derfor D3 - Tama merkintd tarkoittaa sit,
or de segregeres, bortskaffes og etta kulune teet on kier-
genvindes pa en saerlig made. Nar rate 1
et produkt er forsynef med dette saa heittda talousjatteiden loukkoon
symbol, betyder det. at produktet sakon uhalla, Tallaiset tuoiteet saat-
skal affeveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ympanistlle ja
\lng(ssys}em for brugte elektriske og erv_e}/delle seka vaativat erityista
elektroniske ?roquk ter. Oplysninger  kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merkityt
kan fas hos dine lokale myndigheder  tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler. Udt- sahkolaitteiden _kerayspaikkaan.
a

4

ineet sahkg on |
ettava, Nain mevkmyJa laitteita ei o€

ako
OAwv' TwV TUMWYV TPEMEL vd Oznacene proizvode treba da se vrati
anoppintovrar EexwploTd  Kau u stanicu za sakupljanje potrosenih
va eival TonoBetnpeva oe eva elektricnih ili elektronskih uredaja.
EexwpLoTo Kado. MeTaxelplopéves  Informacijama_ o - stanicama za
{naTapieg mpenet va 2 1raspolaze lokal
a OUyKeVTpwonG Vlast ili “prodavei takve opreme.
PETAYXEWPIOPEVWV PMATAPLWV. Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavca, u kolicini koja
MK - MHCTPYKLIWM 3A YTIOTPEBA hije veca nego kod iovo Kuplienog
M VHCTATIMPAHE NMPOM3BO/M:  uredaa iste vrste. Ovi principi se tict
D3 - OBa o3HayBatke yKaxysa Ha podriicja Evropske unije. Preporucu-
6€3yCroBHO ceneKTUBHO cobuparbe — jemo kontakt sa distributerom nass
Ha 0TNajoT Off eNeKTpUYHaTa W Brolzvpda na _datom podrucj
eneKTpOHCKaTa  onpema.  Taka Potrosene baterije i/ili akumulat

ente produkter kan afleveres hos Paikal et tal saman-
orhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _ tuotteiden toimittajat
flere produkter, end man har antavat tietoa, keragspalkm (a.
hos “forhandleren. ~Naervaerende Kuluneita laitteita voidaan myos
regler gzelder for EU-lande. | tiflde palauttaa myyjalle ~ Korkeintaan
af andre lande bor man overholde Samassa maarin, kuin ostettava
de bvgg\e, der geelder i dette land. Vi uusi _samankaltainen tuote. Yl
anbefaler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

=
EES
=4

LY

/ baterie BT - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutite in caz de deteriorare mecanica.
BG) B1 - EnemeHTy Ha NpoflyKTa Harpeisar ce [0 BUcoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npogykTa. [la ce
ocUrypu CBOBOAEH AI0CTBN A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyyait
Ha roBpefJa Ha M30naLvoHeH KaGen unu Ha Kopryca,
npoAyKTa He e NoJXOAAL 3a No-HaTaTbluHa yrnoTpeoa
B4 - [la ce KoHcepaupa Mpu U3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaaHe Ha npogykTa. B5 - [la ce nodnctea
CaMOo C IeNMKATHI 11 CyXit TbKaku. [la He ce u3nonasat
XMMUYECKN NOYNCTBALLM npenapati. B6 - MogmsHa
Ha W3TOYHMKA Ha CBETAMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
BT - MouncTsare n ﬂO}:LJZlé)b)KKa B8 - BbaMoXHOCT 3a
06pa3yBaHe Ha OCTPU PbOOBE B Cyyalt Ha MeXxaHiHa
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatliros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
ais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezilra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatrai. B2
- Neapk(djiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-

npou3soay, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin
pa ce wuadpnaar Bo HopManHo | skladistiti u posebne kutije. Po-
pe saefHo Co ApyrMoT OTNan. trosene baterije liakumulatore mora
0 CNpOTUBHO Ke Criefu KasHa. se vrati u stanicu za sakupljanje
TaksuTe npoussogu MOxaT fa potrosenih baterija i akumulatora.
€THA 33 KUBOTHATA

la cpenuya W 3apasjeto Ha nyrero,

noTpe6yBaar _cneljania (opma
e Ml i

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumanm, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet Kimiskus tiriSanas lidzekjus. B - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidoanas iespeja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba ohu juurdepaésu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise t60sid sooritada valja ltilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult 6radega ja kuiva
lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Va\%usallika /toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqu'a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer Iacces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec ['alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
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am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-  cas de dommages mécaniques. = N\
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